
ACQUA 

DEL GHIFFO 

E AULA 

DI CARPANEE

Scopri il sito di scavo e il lavoro 

del paleontologo, ammira gli animali 

del passato!

Discover excavations and the 

work of paleontologists, admire 

the prehistoric animals! 

SERMONTE

Rilassati e ammira lo stupendo 

panorama sul villaggio di Meride, 

il Monte San Giorgio e il Generoso.

Relax and admire the wonderful 

view over the village of Meride, 

Monte San Giorgio and Generoso.

CAMINO 

SPINIROLO

La scintilla della ricerca scientifica 

al Monte San Giorgio.

The spark of scientific research 

at Monte San Giorgio.

VAL 

MARA

Terrazza panoramica sul 

Triassico medio, 

240 milioni di anni fa.

A panoramic platform 

over the Middle Triassic, 

240 millions years ago. 

MINIERA 

TRE FONTANE

L’estrazione dello scisto bituminoso, 

un’importante testimonianza storica 

del secolo scorso.

Bituminous shale mining, 

an historically important activity 

in the last century. 
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VILLAGGIO 

DI MERIDE

Visita il pittoresco nucleo di Meride, 

villaggio di pietra e di artisti.

Visit the picturesque village of 

Meride, a place of stone and artists.

Il tempo e la vita custoditi 

nella roccia.

Time and life preserved in rock. 

Esplora il Mendrisiotto 

di 20'000 anni fa 

coperto dal ghiacciaio.

Explore the Mendrisiotto 

of 20’000 years ago when it 

was covered by a glacier. 

Un affascinante percorso tra i vicoli 

e le corti del villaggio alla scoperta 

della storia della nostra gente.

Take a fascinating journey through 

the streets and courtyards of the 

village to discover the local history. 

Ammira gli animali che vivevano nel 

mare del Monte San Giorgio.

Admire the animals that lived in the 

sea of Monte San Giorgio.

Saurolo. 

Il rimedio che cercavi! 

Direttamente dal Triassico medio.

Saurolo. 

The remedy you were looking for! 

Straight from the Middle Triassic.

Esplora le antiche gallerie 

alla ricerca dei fossili.

Explore ancient tunnels 

looking for fossils.

CAVE 

DI ARZO 

Esplora il Sentiero del Marmo, 

un percorso tra antiche cave e 

anfiteatri alla scoperta dell’estrazione 

e lavorazione della pietra.

Explore the Marble Trail, a route 

through ancient quarries and

amphitheatres to discover the mining 

and working of stone.

Un tuffo nel mare giurassico 

di 200 milioni di anni fa. 

A dive into the Jurassic Sea 

200 million years ago.

PARCO 

ARCHEOLOGICO 

DI TREMONA

Visita l’insediamento medievale 

alla scoperta della vita quotidiana 

di allora.

Visit the medieval settlement and 

discover daily life at the time.

Scopri gli 

stupendi panorami 

del parco. 

Discover the 

park’s stunning 

views. 
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Brusino

SULLE TRACCE 

DEI FOSSILI 

Il percorso del Museo diffuso 

museodeifossili.ch 

MONTE 
SAN 
GIORGIO

via Bernardo Peyer 9

CH-6866 Meride

+41 91 640 00 80

info@montesangiorgio.org 
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USCITA / EXIT 

MENDRISIO

MONTE 

SAN GIORGIO 

/ SERPIANO
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Riva San Vitale

Arzo

SEGUI IL PERCORSO 

E TROVA I PORTALI PER ACCEDERE AI TESORI 

DEL MONTE SAN GIORGIO, PATRIMONIO 

MONDIALE UNESCO, GRAZIE A ESPERIENZE 

VIRTUALI (AR) E VIDEO A 360° 

TI IMMERGI NEL MARE DI UN TEMPO 

E RIVIVI LA MEMORIA DEI LUOGHI 

FOLLOW THE TRAIL 

AND FIND DOORWAYS TO THE TREASURES 

OF MONTE SAN GIORGIO, A UNESCO WORLD 

HERITAGE SITE, THANKS TO VIRTUAL (AR) 

EXPERIENCES AND 360° VIDEOS, 

YOU CAN IMMERSE YOURSELF IN THE SEA 

AND RELIVE THE MEMORIES OF THE PAST 


